CANITRIO

ST-2318 OWNER'S MANUAL & INSTALLATION GUIDE

REQUIRED TOOLS / OUTILS REQUIS / HERRAMIENTAS NECESARIAS

INSTALLATION GUIDE / GUIDE D'INSTALLATION / GUIA DE INSTALACION

ENGLISH

Pre-Installation & Warnings
- Ensure sufficient ventilation in the bathroom via

windows or venting.

- The unit must be installed away from the bathing or

showering area, or a shower partition must be installed.

- Water temperature must not exceed 65°C.
- The sink requires a wall-hung installation. Ensure the

wall structure can support the weight.

Instructions
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. Clean the underside of the sink and the countertop surface.

. Generously apply 100% silicone sealant around the

Installation perimeter.

Position the sink onto the countertop opening.

. Immediately wipe away any excess sealant.

. Complete the standard pop-up drain and faucetinstallations.

Run water into the sink and check all connections for leaks

FRANCAIS

Pré-installation et avertissements
- Assurer une ventilation suffisante dans la salle de bain

(fenétres, aération).

- Le meuble doit étre installé loin de la zone de bain/

douche. S'il est situé a proximité, une paroi de douche
doit étre installée.

- S'assurer que la température de I'eau ne dépasse pas

65°C.

- Le lavabo est concu pour une installation murale

suspendue. S'assurer que la structure du mur peut
supporter le poids.

Instructions

. Nettoyer le dessous du lavabo et la surface du comptoir.

. Appliquer généreusement du mastic d'etancheéité a la

silicone a 100 % autour du périmetre d'installation.

. Placer le lavabo sur I'ouverture du comptoir.

. Essuyer immeédiatement tout excédent de mastic

d'étanchéité.

. Effectuer les installations du robinet et du drain mécanique

standard.

. Laisser couler I'eau dans le lavabo et vérifier I'absence de

fuite au niveau des raccords.
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Preinstalacion y advertencias

- Asegure suficiente ventilacion en el bano (ventanas,
ventilacion).

- Launidad debe instalarse lejos del area de bano/ducha.

- Sise ubica cerca, se debe instalar una mampara de
ducha.

- Asegurese de que la temperatura del agua no exceda
los 65°C.

- Ellavabo requiere una instalacién suspendida en la
pared. Asegurese de que la estructura de la pared
pueda soportar el peso.

Instructions

1. Limpie el lado inferior del lavabo y la superficie de la
encimera.

2. Aplique generosamente sellador 100% de silicona
alrededor del perimetro de instalacion.

3. Coloque el lavabo sobre la abertura de la encimera.
4. Limpie de inmediato el exceso de sellador.

5. Termine la instalacion de la griferia y del desague estandar
automatico.

6. Haga circular agua dentro del fregadero y revise todas las
conexiones para verificar que no haya fugas.



CARE & MAINTENANCE / ENTRETIEN /
CUIDADO Y MANTENIMIENTO

EN

Solidtech is a solid surface composite that is nonporous surface. Solidtech can be maintained with minimum
care to preserve Iits original appearance

Ongoing care of the Solidtech product
Clean and wipe spills promptly. Some materials only stain if left in contact with the surface fro extended periods. In order to keep your
Solidtech surface looking good it is recommended to throughly rinse and wipe completely dry after cleaning.

Removing surface Scratches and Stains

Most Dirt & Residue
Use an abrasive cleanser or common household degrease, such as: Soap water ammonia-based cleaners will remove most dirt and stains.

Preventing hard water marks
Wipe completely dry. Rinse and wipe completely dry after cleaning.

Removing Hard Water Marks
Use a formulated cleaner such as CLR or Lime-A-Way

Removing deep Scratches and Stains

Matte Finish
+ Clean the surface with water, making sure no dust remains and the surface is dry.
+ Use sponge sanding paper or 400# sanding paper and apply lightly to the damaged surface without water.
- Wipe clean with dry and soft cloth.

Glossy Finish
+ Clean the surface with water, making sure no dust remains and the surface is dry.
- Use #800 sanding paper to polish the surface with water.
- Use #1500 sanding paper to polish the surface with water.
- Use #2000 sanding paper to polish the surface with water.
+ Oruse #2500 sanding paper to polish the surface with water.
- Wipe up the water with a clean, dry and soft cloth.
- Wipe up the remaining wax with a clean, dry and very soft cloth. Polish with 3M wax.

For more extensive repairs please contact our customer service department with photographs of your product.
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Solidtech est un composite de surface solide non poreux. Solidtech peut étre entretenu avec un minimum de soins pour préserver son apparence d'origine.

Entretien continu du produit Solidtech
Nettoyez et essuyez les déversements rapidement. Certains matériaux ne tachent que s'ils sont laissés en contact avec la surface pendant des périodes prolongées. Afin de garder
une belle apparence a votre surface Solidtech, il est recommandé de bien rincer et d'essuyer completement apres le nettoyage.

Elimination des rayures et des taches de surface

La plupart des saletés et résidus:
Utilisez un nettoyant abrasif ou un dégraissant ménager courant. L'eau savonneuse ou les nettoyants a base d'ammoniac élimineront la plupart des saletés et des taches.

Prévention des marques d'eau dure:
Essuyez completement a sec. Rincez et essuyez completement a sec apres le nettoyage.

Elimination des marques d'eau dure:
Utilisez un nettoyant formulé tel que CLR ou Lime-A-Way.

Elimination des rayures et des taches profondes

Finition Mate:
- Nettoyez la surface avec de I'eau, en vous assurant qu'il ne reste aucune poussiéere et que la surface est seche.
- Utilisez du papier abrasif éponge ou du papier abrasif de grain 400 et appliquez Iégerement sur la surface endommagée sans eau.
» Essuyez avec un chiffon sec et doux.

Finition Brillante:
- Nettoyez la surface avec de I'eau, en vous assurant qu'il ne reste aucune poussiéere et que la surface est seche.
- Utilisez du papier abrasif #800 pour polir la surface avec de l'eau.
- Utilisez du papier abrasif #1500 pour polir la surface avec de I'eau.
- Utilisez du papier abrasif #2000 pour polir la surface avec de l'eau.
» Qu utilisez du papier abrasif #2500 pour polir la surface avec de |'eau.
- Essuyez I'eau avec un chiffon propre, sec et doux.
- Essuyez la cire restante avec un chiffon propre, sec et tres doux. Polissez avec de la cire 3M.

Pour des réparations plus importantes, veuillez contacter notre service client avec des photographies de votre produit.
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Solidtech es un compuesto de superficie sélida que no es poroso. Solidtech se puede mantener con un cuidado
minimo para preservar su apariencia original.

Cuidado continuo del producto Solidtech
Limpie y seque los derrames de inmediato. Algunos materiales solo manchan si se dejan en contacto con la superficie por periodos prolongados.
Para mantener el buen aspecto de su superficie Solidtech, se recomienda enjuagar a fondo y secar completamente después de la limpieza.

Eliminacion de rayones y manchas superficiales

Mayoria de la suciedad y residuos:
Use un limpiador abrasivo o un desengrasante doméstico comun. El agua jabonosa o los limpiadores a base de amoniaco eliminaran la mayor parte de la suciedad y las manchas.

Prevencion de marcas de agua dura:
Seque completamente. Enjuague y seque completamente después de limpiar.

Eliminacion de marcas de agua dura:
Use un limpiador formulado como CLR o Lime-A-Way.

Eliminacion de rayones y manchas profundas

Acabado Mate:
- Limpie la superficie con agua, asegurandose de que no quede polvo y la superficie esté seca.
- Use papel de lija de esponja o papel de lija de grano 400 y aplique ligeramente a la superficie danada sin agua.
- Limpie con un pano seco y suave.

Acabado Brillante:
- Limpie la superficie con agua, asegurandose de que no quede polvo y la superficie esté seca.
- Use papel de lija #800 para pulir la superficie con agua.
- Use papel de lija #1500 para pulir la superficie con agua.
- Use papel de lija #2000 para pulir la superficie con agua.
+ O use papel de lija #2500 para pulir la superficie con agua.
+ Seque el agua con un pano limpio, seco y suave.
+ Seque la cera restante con un pano limpio, seco y muy suave. Pula con cera 3M.

Para reparaciones mas extensas, comuniquese con nuestro departamento de servicio al cliente con fotografias de su producto.

WARRANTY / GARANTIE / GARANTIA

EN

This Cantrio product carries a limited 5-year warranty on all finishes. All working parts are guaranteed from the date of purchase against all manufacturing defects.
The guarantee covers any product failure which may occur due to a manufacturing fault, but excludes any part subject to normal wear.

Limits of Warranty
The use of cleaning agents such as glass cleaners, chemicals, toilet detergents, scouring powders, anti-cal agents, or any other aggressive products will damage the
unit and will immediately cancel the manufacturer's guarantee.

Non-Transferability
This Limited Warranty is non-transferable and applies only to the original end consumer and to the initial installation of the product(s). This Limited Warranty is void if the
product(s) has been moved from its initial installation site or if the ownership of the product(s) has changed.

Damages Not Covered

THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT COVER DAMAGES CAUSED BY:

Improper Handling & Abuse: Shipping, misuse, accidents, neglect, abnormal usage, and normal wear and tear.

Unauthorized Alterations: Unauthorized repairs, modifications, or the use of non-genuine Cantrio Inc. replacement parts.

Environmental Factors: Dirt, lime scale, other minerals, scuffs, scratches, or exposure to marine areas and direct sunlight.

Any improper installation, improper maintenance, improper handling, and improper use—as well as all acts beyond Cantrio Inc.'s control—will void this Limited Warranty.

Natural Materials
Some Cantrio Inc. products may be produced from natural raw materials and exhibit slight colour variances. This is NOT a manufacturing defect and will not be covered
under the Limited Warranty.

Building Code Compliance
This Limited Warranty does not apply to local building code compliance. Since local building codes vary considerably, the original end consumer of the product(s) should
consult with a local building or plumbing contractor to ensure local code compliance prior to installation.

Mechanical Components
This Limited Warranty does not cover any mechanical pieces of Cantrio Inc. product(s). These mechanical pieces are covered under a separate 1-Year Limited Warranty,
based on the same criteria as this Limited Warranty, from the date of initial purchase



Repair & Replacement Protocol

Upon satisfaction of each of the foregoing conditions and requirements, Cantrio Inc. shall, at its option, either repair or replace such defective product(s). Cantrio Inc. shall
return any product(s) repaired or replaced under this Limited Warranty to the original end consumer with transportation prepaid. Any discontinued product(s) at the time of
the claim will either be repaired or replaced with a comparable item.

Limitation of Liability

Cantrio Inc.’s option to repair or replace the product(s) under this Limited Warranty does not cover any costs associated with labour, installation, usage, delay time, or other
costs of removal or installation whatsoever. IN NO EVENT WILL CANTRIO INC. BE LIABLE FOR THE COST OF REPAIR OR REPLACEMENT OF ANY INSTALLATION MATERIALS,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO TILES, MARBLE, ETC. Cantrio Inc. shall not be liable for any damage to properties, structures, or surrounding fixtures resulting from the
Installation or use of the product. This Limited Warranty does not cover any liability for consequential or incidental damages, all of which are hereby expressly disclaimed,
nor does it extend beyond the duration of this Limited Warranty.

Disclaimer of Other Warranties

THE WARRANTIES HEREIN: (A) ARE EXCLUSIVE AND STATED IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, WHETHER EXPRESS, STATUTORY, OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR AN INTENDED PURPOSE, ALL OF WHICH ARE HEREBY EXPRESSLY DISCLAIMED; (B) NEITHER
ASSUME NOR AUTHORIZE THE PURCHASER NOR ANY OTHER PARTY TO ASSUME FOR CANTRIO INC. ANY OTHER LIABILITIES IN CONNECTION WITH THE MANUFACTURE
OR SALE OF PRODUCTS; AND (C) ARE SUBJECT TO THE LIMITATIONS ON DAMAGES AS SET FORTH ABOVE.
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Ce produit Cantrio bénéficie d'une garantie limitée de 5 ans sur toutes les finitions. Toutes les pieces de fonctionnement sont garanties a compter de la date d'achat
contre tout défaut de fabrication. La garantie couvre toute défaillance du produit pouvant survenir en raison d'un défaut de fabrication, mais exclut toute piece
soumise a une usure normale.

Limites de la garantie
L ‘utilisation de produits de nettoyage tels que les nettoyants pour vitres, les produits chimiques, les détergents pour toilettes, les poudres a récurer, les agents
anticalcaires ou tout autre produit agressif endommagera le meuble et annulera ainsi la garantie du fabricant.

Non-transférabiliteé:
Cette garantie limitée est non transférable et s'applique uniguement au consommateur final d'origine et a l'installation initiale du ou des produit(s). Cette garantie limitée est
annulée sile ou les produit(s) ont été déplacés de leur lieu d'installation initial ou si la propriété du ou des produit(s) a changé.

Dommages non couverts:

CETTE GARANTIE LIMITEE NE COUVRE PAS LES DOMMAGES CAUSES PAR:

Manipulation inappropriée et abus : Expédition, mauvaise utilisation, accidents, négligence, utilisation anormale et usure normale.

Modifications non autorisées : Réparations ou modifications non autorisées, ou utilisation de pieces de rechange qui ne sont pas d'origine Cantrio Inc.

Facteurs environnementaux : Saleté, calcaire, autres minéraux, éraflures, rayures ou exposition aux environnements marins et a la lumiére directe du soleil.

Toute installation, entretien, manipulation ou utilisation inappropriée — ainsi que tout acte echappant au controle de Cantrio Inc. — annulera cette garantie limitée.

Matériaux naturels:
Certains produits Cantrio Inc. peuvent étre fabriqués a partir de matieres premieres naturelles et présenter de Iégeres variations de couleur. Ceci n'est PAS un défaut de
fabrication et ne sera pas couvert par la garantie limitée.

Conformité au code du batiment:

Cette garantie limitée ne s'applique pas a la conformité aux codes du batiment locaux. Etant donné que les codes du batiment locaux varient considérablement, le
consommateur final d'origine du ou des produit(s) doit consulter un entrepreneur en construction ou en plomberie local pour s'assurer de la conformité aux codes locaux
avant I'installation.

Composants mécaniques:
Cette garantie limitée ne couvre aucune piece mécanique des produits Cantrio Inc. Ces pieces mécaniques sont couvertes par une garantie limitée distincte d'un an, basée
sur les mémes criteres que la présente garantie limitée, a compter de la date d'achat initiale.

Protocole de réparation et de remplacement:

Sous réserve de la satisfaction de chacune des conditions et exigences susmentionnées, Cantrio Inc., a sa seule discrétion, réparera ou remplacera le ou les produit(s)
défectueux. Cantrio Inc. retournera tout produit réparé ou remplacé dans le cadre de cette garantie limitée au consommateur final d'origine en port payé. Tout produit
discontinué au moment de la réclamation sera soit répare, soit remplacé par un article comparable.

Limitation de responsabilité :

Le choix de Cantrio Inc. de réparer ou de remplacer le ou les produit(s) dans le cadre de cette garantie limitée ne couvre aucun co(t associé a la main-d'osuvre, a
I'installation, a l'utilisation, aux temps de retard ou a d'autres co(its de retrait ou d'installation, quels qu'ils soient. EN AUCUN CAS CANTRIO INC. NE SERA RESPONSABLE DES
COUTS DE REPARATION OU DE REMPLACEMENT DE TOUT MATERIEL D'INSTALLATION, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER LES TUILES, LE MARBRE, ETC. Cantrio Inc. ne
sera pas responsable des dommages aux propriétés, structures ou installations environnantes résultant de lI'installation ou de l'utilisation du produit. Cette garantie limitée
ne couvre aucune responsabilité pour les dommages consécutifs ou accessoires, qui sont tous expressement déclinés par la présente, et ne s'étend pas au-dela de la durée
de cette garantie limitée.

Avis de non-responsabilité pour d'autres garanties:

LES GARANTIES PRESENTES : (A) SONT EXCLUSIVES ET SE SUBSTITUENT ATOUTES LES AUTRES GARANTIES, QU'ELLES SOIENT EXPRESSES, LEGALES OU IMPLICITES, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE ET D'ADEQUATION A UN USAGE PREVU, QUI SONT TOUTES EXPRESSEMENT REJETEES ; (B)
NE PRESUMENT NI N'AUTORISENT L'ACHETEUR NI AUCUNE AUTRE PARTIE A ASSUMER POUR CANTRIO INC. TOUTE AUTRE RESPONSABILITE EN LIEN AVEC LA
FABRICATION OU LA VENTE DE PRODUITS ; ET (C) SONT SOUMISES AUX LIMITATIONS DE DOMMAGES TELLES QUE DEFINIES CI-DESSUS.
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Este producto Cantrio tiene una garantia limitada de 5 anos en todos los acabados. Todas las piezas de trabajo estan garantizadas desde la fecha de compra
contra defectos de fabricacion. La garantia cubre cualquier falla del producto que pueda ocurrir debido a un defecto de fabricacidn, pero excluye cualquier
pieza sujeta a desgaste normal.

Limites de la garantia

El uso de agentes de limpieza como limpiacristales, productos quimicos, detergentes para inodoros, polvos abrasivos, agentes antical u otros productos
agresivos podria danar la unidad y, por lo tanto, anula la garantia del fabricante.

Intransferibilidad:
Esta Garantia Limitada es intransferible y se aplica Unicamente al consumidor final original y a la instalacion inicial del(los) producto(s). Esta Garantia Limitada es nula si
el(los) producto(s) ha(n) sido movido(s) de su lugar de instalacién inicial o si la propiedad del(los) producto(s) ha cambiado.

Danos no cubiertos:

ESTA GARANTIA LIMITADA NO CUBRE LOS DANOS CAUSADOS POR:

Manejo inadecuado y abuso: Envio, mal uso, accidentes, negligencia, uso anormal y desgaste normal.

Alteraciones no autorizadas: Reparaciones no autorizadas, modificaciones o el uso de piezas de repuesto que no sean originales de Cantrio Inc.

Factores ambientales: Suciedad, sarro, otros minerales, rozaduras, rayones o exposicion a areas marinasy luz solar directa.

Cualquier instalacién inadecuada, mantenimiento inadecuado, manejo inadecuado y uso inadecuado —asi como cualquier acto fuera del control de Cantrio Inc.— anulara
esta Garantia Limitada.

Materiales naturales:

Algunos productos de Cantrio Inc. pueden ser producidos a partir de materias primas naturales y exhibir ligeras variaciones de color. Esto NO es un defecto de fabricaciony
no estara cubierto por la Garantia Limitada.

Cumplimiento de los codigos de construccion:

Esta Garantia Limitada no se aplica al cumplimiento de los codigos de construccion locales. Dado que los codigos de construccion locales varian considerablemente, el
consumidor final original del(los) producto(s) debe consultar con un contratista local de construccion o plomeria para garantizar el cumplimiento de los cédigos locales
antes de la instalacion.

Componentes mecanicos:
Esta Garantia Limitada no cubre ninguna pieza mecanica de los productos de Cantrio Inc. Estas piezas mecanicas estan cubiertas por una Garantia Limitada separada de 1
ano, basada en los mismos criterios que esta Garantia Limitada, desde la fecha de compra inicial.

Protocolo de reparacion y reemplazo:

Una vez que se cumplan cada una de las condiciones y requisitos anteriores, Cantrio Inc., a su discrecién, reparara o reemplazara dicho(s) producto(s) defectuoso(s).
Cantrio Inc. devolvera cualquier producto reparado o reemplazado bajo esta Garantia Limitada al consumidor final original con el transporte pagado por adelantado.
Cualquier producto descontinuado en el momento del reclamo sera reparado o reemplazado por un articulo comparable.

Limitacion de responsabilidad:

La opciéon de Cantrio Inc. de reparar o reemplazar el(los) producto(s) bajo esta Garantia Limitada no cubre ningln costo asociado con mano de obra, instalacion, uso,
tiempos de retraso u otros costos de remocion o instalacion de ningun tipo. EN NINGUN CASO CANTRIO INC. SERA RESPONSABLE POR EL COSTO DE REPARACION O
REEMPLAZO DE CUALQUIER MATERIAL DE INSTALACION, INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A AZULEJOS, MARMOL, ETC. Cantrio Inc. no sera responsable de ningtin dafio
a propiedades, estructuras o accesorios circundantes que resulten de la instalacién o uso del producto. Esta Garantia Limitada no cubre ninguna responsabilidad por danos
consecuentes o incidentales, todos los cuales por la presente se renuncian expresamente, ni se extiende mas alla de la duracion de esta Garantia Limitada.

Descargo de responsabilidad de otras garantias:

LAS GARANTIAS AQUI ESTABLECIDAS: (A) SON EXCLUSIVAS Y REEMPLAZAN A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS, YA SEAN EXPRESAS, LEGALES O IMPLICITAS,
INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PREVISTO, TODAS LAS CUALES POR LA PRESENTE SE
RENUNCIAN EXPRESAMENTE; (B) NI ASUMEN NI AUTORIZAN AL COMPRADOR NI A NINGUNA OTRA PARTE A ASUMIR POR CANTRIO INC. NINGUNA OTRA
RESPONSABILIDAD EN RELACION CON LA FABRICACION O VENTA DE PRODUCTOS; Y (C) ESTAN SUJETAS A LAS LIMITACIONES DE DANOS ESTABLECIDAS
ANTERIORMENTE.




